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™ Pérshéndetje nga realme mobile Si té rindezni telefonin Specifikimet Specifikimet e Radio Valéve
The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other countries. X & . . . . i & nariti
9 Ky udhézues ju tregon shkurtimisht se si t& pérdorni telefon celular dhe \€ te njejten k‘fhe shtypni f’he ’f‘bf_’_“' b“‘?”‘”__e e"e"gJ'Se__dh__e _b“to'"" pér ngritje Radio Frekuenca Fugia maks. e daljes
funksionet e tij te réndési§hme, Pér info(macion _m:e' Fé hf)”ésishém té telefon té z&rit derisa té shfaget animacioni i ndezjes sé realme pér té rindezur telefonin. Produkti RMX5051 850MHz/900MHz 34dBm
; celular dhe udhézimeve té pérdoruesit, ju lutemi vizitoni: www.realme.com/- sitét £ i pérmbaijtj i celular i vietér né njé celular té ri GSM 1800MHz/1900MHz 31dBm
Hi-Res This product is conformed to High-Resolution Audio standard defined by Japan Audio Society. The High-Resolution global/support. | te transferoni permbajtjen nga nje celular i vjeter ne nje celular teri Sords TSRS Se5d8
Audio | ) d under li § Audi N X . Mund té pérdorni realme Clone Phone pér té transferuar me lehtési fotot, videot, WCDMA ands -2dBm
m udio logo is used under license from Japan Audio Society. . Marrési ;:%nson i aférsisé dhe drités muzikén, kontaktet, mesazhet, aplikacionet, etj. nga telefoni juaj i vjetér né até té ri. Parametri ekranit kryesor 1735em(6.83") Band 2 24dBm
amera pérpara —=——o 1] 1. Nése keni njé telefon té vjetér Android, sé pari skanoni kodin QR mé posht, : ) Bands 1/3/4/5/8/12/17/18/19/ 25.2dBm
. . . . . " R X X . . . 20/26/2 -
The power delivered by the charger must be between min [5] Watts required by the radio equipment, and max [55] pastaj shkarkoni dhe instaloni Clone Phone, pastaj hapeni Clone Phone né telefonin 0/26/28/66
Watts in order to achieve the maximum charging speed Fﬁumm izénit eridhe té vjetér dhe ndigni udhézimet né ekran pér té pérfunduar operacionin. LTE FDD Band 2 24dBm
ichiev ging speed. ) Dimensionet 163.51x77.34x7.99(mm) Band 7 24.2dBm
USB PD fast charging: Fixed PDO 9V = 1.5A, APDO 11V = 5A max(requires 5A cable). | Butonii energjisé Band 13 24.5dBm
SuperVOOC fast charging: 11V =7.3A max. LTE TDD Bands 38/40/41 25.2dBm
y . . . . . . . 5860mAh/22.98Wh(Min) n1/n3/n5/n8/n20/n26/n38/
RMX5051 I I I Bateria 25.7dBm
re O | e issosnl]sj:‘z?:zrlthr::;,ed\llifi;:gl?trggggrggtei\é:e depending on the region, service provider, or software version, and | kanerii gjurmeve te https://i.clonephone.coloros.com/download 6000mAh/23.52Wh(Typ) n40/n41/n66
’ gishtérinjve 2. Nése keni Phone té vjetér, hapni Clone Phone drejtpérdrejté né telefonin e ri N N n2 24dBm
o Pl N L . PO o 50 Megapixels + 50 Megapixels n7 24.2dBm
A Kujdes dhe ndigni udhézimet né ekran pér t'u kycur né llogariné iCloud dhe pér té N 5GNR 8 >5.50B
J sinkronizuar skedarét. Kamera +8 Megaplxels Prapa n .5dBm
» Mos e vendosni telefonin ose bateriné afér ose brenda pajisjeve té ngrohjes, 32 Megapixels Para n77 25dBm
pajisjeve té gatimit, enéve me presion té larté (si¢ jané furrat me mikrovalé, Aksesorét standardé n78 28.2dBm
tenxheﬂre‘t meulndukswon, furrat elgktrjk ”ngrohéslt, tenxhgret rqe presion,. . 1 telefon, 1 kabllo t& dhénash USB, 1 udhézues sigurie, 1 udhézues i shpejté, Temperatura e operimit 0°C-35°C Bluetoqth 2.4-24835GHz 13.5dBn.1(EIRP)
ngrohésit e ujit, sobat me gaz, etj.) pér té parandaluar mbinxehjen e baterisé 1 vegél SIM Ejector, 1 kuti mbrojtése. 2.4G Wi-Fi 2.4-24835GHz 19dBm(EIRP)
qé mund té shpie né shpérthim. 5.15-5.25GHz; 5.25-5.35GHz 20dBm(EIRP)
RS > Kur karikoni pajisjen, vendoseni né njé mjedis qé ka njé temperaturé normale 0.987W/kg(koké) 5GWi-Fi 547-5.725GHz 20dBm(EIRP)
- L G s = Larilani malicion né nis miadi Vlerat e SAR CESAR 5.725-5.85GHz 14dBm(EIRP)
1280000852 dhome dhe ajrosje té miré. Rekomandohet té karikoni pajisjen né njé mjedis me 1.052W/kg(trup) - &
temperaturé qé varion nga 5°C ~ 35°C. NFC 13.56MHz 42dBuA/m @10m
612804000852 V0.1 > Kapaku i pasmé nuk mund té higet. Shénim: Vlerat SAR t& mésipérme jané vlerat mé té larta té raportuara pér kété pajisje.
Greetings from realme mobile How to reboot the phone Specification Radio Waves Specifications realme mobile ti da il benvenuto Come riavviare il telefono Parametri prestazioni Specifiche onde radio
This guide briefly show you how to use the phone and its important functions. Press and hold the Power Button and Volume Up Button at the same time until Radio Frequency Max. Output Power Questa guida mostra brevemente come utilizzare il telefono e le sue Tenere premuti contemporaneamente il pulsante di accensione e del volume fino Radio Frequenza Potenza uscita max
For more and detailed information of the phone and user guidance, please the realme boot animation is displayed to reboot the phone. Product RMX5051 GsM 850MHz/900MHz 34dBm importanti funzioni. Per informazioni pit dettagliate sul telefono e per la a quando non apprira I'animazione realme per il riavvio del telefono. Modello RMX5051 p— 850MHz/900MHz 34dBm
visit: www.realme.com/global/support. . . 1800MHz/1900MHz 31dBm guida dell'utente, visitare: www.realme.com/it/support. . n . 1800MHz/1900MH. 31dB
How to Transfer Old Mobile Content to a New Mobile B ds TS e — CoTe trasferire dati da un vecchio smartphone ad uno smartphone — 1/14/5/6/8/191 = Zd';‘“
Receiver Proximity sensor & You can use realme Clone Phone to easily transfer photos, videos, music, . " WCDMA Band 2 ZAI!dBm Ricevitore Sensore di prossimita & ;ﬁanl:gl ne di realme puo essere usata per trasferire facilmente foto, vdeo, musica WeoMA Band 2 2‘/"1 Bm
Front Camera —{ E {E light sensor contacts, messages, apps, etc from your old phone to the new one. Main screen parameter 17.35cm(6.83") ds 1/3/475/81 217181197 Fotocamera frontale sensore di luce one Lol dal P h.e " FI) f < oto, ' ca Parametri Schermo 6,83 pollici
f have an old Android phone, first scan the QR code below, then Bands 1/3/4/5/8/12/17/18/19 25.2dBm contatti, app, ecc. dal vecchio al nuovo telefono. o ‘ Bands 1/3/4/5/8/12/17/18/19/ 25,2dBm
1.1fyou n P! 1 g /26/28/6 1. Se il vecchio telefono & un Android, scansionare dapprima il seguente codice QR, /26/28/6 "’
}— Volume Key download and install Clone Phone, next open Clor.1e Phone on both the new . . LTE FDD Band 2 24dBm Tasto volume scaricare e installare Telefono Clone, aprire Telefono Clone sul vecchio e sul nuovo LTE FDD Band 2 24dBm
L ek and old phones, and follow the on-screen instructions to complete the Dimension 163.51%77.34x7.99(mm) Band 7 24.2dBm telefono e seguire le istruzioni sul display per completare I'operazione. Dimensioni 163,51x77,34x7,99(mm) Band 7 24,2dBm
ower Key i
Y operation. Band 13 24.5dBm Tasto diaccensione BT Band 13 24,5dBm
[ Batt 5860mAh/22.98Wh(Min) LTE TDD Bands 38/40/41 25.2dBm 5860mAh/22,98Wh(Min) LTE TDD Bands 38/40/41 25,2dBm
attery ) n1/n3/n5/n8/n20/n26/n38/ Batteria ' n1/n3/n5/n8/n20/n26/n38/
6000mAh/23.52Wh(Typ) 25.7dBm ¢ 6000mAh/23,52Wh(Typ) 25,7dBm
n40/n41/n66 ) [ <) - P n40/n41/n66 '
[~ Screen Fingerprint o Scanner delle impronte digitali i
https://i.clonephone.coloros.com/download 50 Megapixels + 50 Megapixels :§ 214;:[;; hitps:/i.clonephone.coloros.com/download 32 megapixel di fotocamera anteriore n§ 214;:;
2.1f you have an old iPhone, open Clone Phone on the new phone directly, and Camera + 8 Megapixels Rear 5GNR - A Avvertenza 2.Se il vecchio telefono & un iPhone, aprire Telefono Clone direttamente sul nuovo Fotocamera 50 megapixel+ 50 megapixel + 8 5GNR n ,2dBm
& Warning L Lo . ! ixel n28 25.5dBm telefono e seguire le istruzioni sul display per accedere all'account iCloud e A " . n28 25,5dBm
follow on-screen instructions to sign in to iCloud account and sync the files. 32 Megapixels Front 77 55dBm > N izi il telef la batteria all'int icino a fonti di cal ; ; i fil megapixel difotocamera posteriore n77 25dBm
» Do not place the phone or battery near or inside heating equipment, cooking on posizionare Il teletono o 1a batteria allinterno o vicino a fonti di calore, sincronizzare thile.
equipments, high pressure vessels (such as microwave ovens, induction cooker, Standard accessories Operati n78 28.2dBm apparecchi da cucina, recipienti a pressione (come forni a microonde,cal- Accessori standard n78 28,2dBm
X X ! . . . . erating temperature 0°C-35°C Bluetooth 2.4-2.4835GH: 13.5dBm(EIRP, daie, tol ,ecc.) Evitare il iscald to della batteria i it i utilili ° o -
electric oven, heater, pressure cooker, water heater, gas stove, etc.) to prevent 1 Phone, 1 USB data cable, 1 Safety Guide, 1 Quick Guide, 1 SIM Ejector Tool, P g temp uetooth 35GHz 3.5 n.1( ) aie,pentole a gas,ecc) Evitare il surriscaldamento della batteria in quanto 1 telefono, 1 Cavo Dati USB, 1 strumento di espulsione SIM, 1 guida di sicurezza, Temperatura di utililizzo 0°C-35°C Bluetoqth 2,4-2,4835GHz 13,5dBm(EIRP)
: . . " 2AG Wi-Fi 24-24835GHz 19dBm(EIRP) puo provocare esplosioni. 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 19dBm (EIRP)
the battery overheating which may lead to an explosion. 1 Protective Case. 1 guida rapida, 1 custodia protettiva. - e
5.15-5.25GHz, 5.25-5.35GHz 20dBm(EIRP) > Durante la ricarica sistemare il dispositivo in un luogo a temperatura ambiente ’ 5,15-5,25GHz; 5,25-5,35GHz 20dBm(EIRP)
» When charging, please place the device in an environment that has a normal 0.987W/kg(Head) 5G Wi-Fi 5.47-5.725GHz 20dBm (EIRP) P ISP o9 emperatura ar 5G Wi-Fi 5.47-5,725GH 20dBm(EIRP)
. o 3 SAR Values CESAR 1.052W/kg(Body) - - e con una buona ventilazione. Si raccomanda di caricare il dispositivo in . 0,987W/kg(Testa) -l " i z m
room témperan{re and goo(.i ventilation. It is re(o‘mmenderi to ch;arge the 2-970W/k Limbs) 5.725-585GHz 14dBm(EIRP) ambiente con una temperatura compresa tra 5°C e 35°C. Valori SAR CE SAR 1,052W/kg(Corpo) 5,725-5,85GHz 14dBm(EIRP)
device in an environment with temperature ranging from 5°C~35°C. - 9 NFC 13.56MHz 42dBuA/m @10m K R NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
; > La parte posteriore non pud essere smontata.
» Back cover can't be removed. Note: The SAR values above are the highest values reported for this device. Nota: i valori SAR riportati sono i valori pit alti per il dispositivo.
Bienvenido a realme mobile Cémo forzar el reinicio del teléfono Especificaciones técnicas Especificaciones de ondas de radio Welkom bij realme mobile De telefoon opnieuw opstarten Specificaties Specificaties radiogolven
Esta guia le muestra brevemente cémo usar el teléfono y sus funciones Mantenga presionados los botones de Encendido y Vol (+) hasta que aparezca Radio Frecuencia Potencia max. de salida In deze handleiding wordt in het kort uitgelegd hoe u de telefoon en zijn Als u de telefoon opnieuw wilt opstarten, moet u de aan/uit-knop en de knop Radio Frequentie Max. uitgangsvermogen
importantes. Para obtener informacion mas detallada sobre el teléfono y la la animacion de inicio de realme para forzar el renicio del teléfono. Producto RMX5051 GSM 850MHz/900MHz 34dBm belangrijke functies g_ebruikt. Ga_vt_)or meer en gedetailleerde informatie over waarmee u het vqlum_e harder ku_nt zetten, ge_l_ijktijdig indrukken tot de Product RMX5051 850MHz/900MHz 34dBm
guia del usuario, visite: www.realme.com/es/support. Coémo ferir c . . a su nuevo teléf 1800MHz/1900MHz 31dBm de telefoon en gebruikersbegeleiding naar: www.realme.com/global/support. realme-opstartanimatie op het display verschijnt. GSM 1800MHz71900MHz 31dBm
Puede utilizar la funcion de realme "Clonar Teléfono" para transferir rapidamente sus WCDMA Bands 1/4/5/6/8/19 252dBm Ontvanger Nabijheids sensor & Hoe kan ik geg die zijn opgeslagen op mijn oude telefoon WCDMA Bands 1/4/5/6/8/19 25,2dBm
Auricular Sensor de proximidad & fotos, videos, musica, contactos y aplicaciones a su nuevo teléfono desde el antiguo. Tamafio de la pantalla 6,83 Pulgadas Band 2 24dBm Voorcamera —{ ”(mienm, overzetten naar een nieuwe telefoon? Schermafmetingen 17,35¢m(6,83") Band 2 24dBm
Camara frontal sensor de luz Para ello, siga estos pasos: Bands 1/3/4/5/8/12/17/18/19/ 25,2dBm U kunt realme ‘Telefoon klonen’ gebruiken om eenvoudig foto's, video's, muziek, 9 - g Bands 1/3/4/5/8/12/17/18/19/
1. Si tiene un teléfono Android, primero escanee el codigo QR que aparece a /26/28/6 ” contacten, berichten, apps, enz. over te zetten van uw oude naar uw nieuwe 20/26/28/66 25,2dBm
continuacion, seguidamente descargue e instale “Clonar Teléfono’, abra la . . LTE FDD Band 2 24dBm Volume-toets telefoon. } LTE FDD Band 2 24dBm
[ Botones de volumen aplicacién en ambos teléfonos y siga las instrucciones que aparecen en pantalla Dimensiones 163,51x77,34x7,99(mm) Band 7 24,2dBm . 1. Als u een oude Android telefoon hebt, scan dan eerst de onderstaande QR-code, Afmetingen 163,51x77,34x7,99(mm) Band 7 24,2dBm
[~ Boton de encendido para completar la operacion. Band 13 24,5dBm Ranfuittoets downlgad Ien installeer Telleffoon kloneln aogen daarna Ter||efoorr\1 klonen’ op zowel Band 13 24'5dB
- uw oude als uw nieuwe telefoon en volg de instructies op het scherm om uw an ,5dBm
Bateria 5860mA/22,98Wh(Min) LTETDD - 3?327583/8/2 ‘:JO/’ “216/ = 25,2dBm bestanden over te zetten. recs 5860mAh/22,98Wh(Min) TETDD Bands 38/40/41 25,2dBm
6000mA/23,52Wh(Typ) N3 2 2sn 25,7dBm 6000mA/23,52Wh(Typ) n1/n3/n5in8/n20/n26/n38/ 25,7dBm
, Vingerafdrukscanner n40/n41/n66 i
[— Sensor de huella en pantalla https://i.clonephone.coloros.com/download Camara trasera de 50 Mpx + 50 Mpx n2 24dBm onder het scherm : 32 Megapixel Frontcamera n2 24dBm
n7 24,2dBm : 5 ?
é Advertencia 2. Sitiene un iPhone antiguo, abra “Clonar Teléfono” directamente en el nuevo Camara +8 Mpx. SGNR n28 25,5dBm & Waarschuwing https://i.clonephone.coloros.com/download Camera 50 Megapixel + 50 Megapixel 5G NR nn278 ig'gjg:
. . . . teléfono y siga las instrucciones que aparecen en pantalla para iniciar sesién en la Camara delantera de 32 Mpx. : : P , . + 8 Megapixel Achtercamera -
> No coloque el teléfono o la bateria cerca o dentro de equipos de calefaccion, cuenta de iCloud y sincronizar los archivos. P n77 25dBm > Plaats de telefoon of de accu niet in de buurt van, of in verwarmingstoestellen, 2. IOFQH alsu Ele" oude iPhone hebht dlfeﬁf Telefoon klonen’ ?P de nieuwe n77 25dBm
electrodomésticos (microondas, cocinas de cualquier tipo, hornos de cualquier n78 28,2dBm kookapparatuur, hogedrukketels (magnetron, inductiekookplaat, elektrische _tele °d°” en vo'g dedlni)tructleds Op hetsc heronm u aan te melden bij uw n78 28,2dBm
tipo o calefactores etc.), menaje de cocina (ollas a presion etc), para evitar que Ac(elsorios incluidos ) ) o Temperatura para el. 0°C-35°C Bluetogth 2,4-2,4835GHz 13,5dBm(EIRP) oven, verwarming, snelkookpan, waterkoker, gasfornuis, enzovoort) om te iCloud-account en de bestanden te synchroniseren. Gebruikstemperatuur 0C-35°C Bluetooth 2.4-2.4835GHz 13.5dBm(EIRP)
la bateria se sobrecaliente y/o provoque dafios en su dispositivo. 1Teléfono, 1 Cable USB, 1 Guia de seguridad, 1 Guia répida, correcto funcionamiento 2,4GWi-Fi 2,4-2,4835GHz 19dBm(EIRP) voorkomen dat de accu oververhit raakt, waardoor explosiegevaar kan Standaard accessoires 2,4GWiFi 2,4-2,4835GHz 19dBm(EIRP)
» Al cargar el dispositivo, coloquelo en un entorno que tenga una temperatura 1 Herramienta de extraccion de tarjeta SIM, 1 Funda protectora. - 5,15-5,25GHz; 5,25-5,35GHz 20dBm(EIRP) 3 1 telefoon, 1 usb- 1 veiligheidsgids, 1 beknopte handleiding, 5,15-5,25GHz 5,25-5,35GHz 20dBm (EIRP)
ambiente y ventilacion normales. Es recomendable que el dispositivo sea 0,987W/kg(Cabeza) 5G Wi-Fi 5/47-5,725GHz 20dBm(EIRP) > Plaats het apparaat bij het opladen in een omgeving met een normale 1 sim-uitwerpgereedschap, 1 beschermende hoes. Specifieke 0,987W/kg(Head) 5G Wi-Fi 5,47-5,725GHz 20dBm(EIRP)
: valores SAR CE SAR 5,725-5,85GH: 14dBm(EIRP; o ' J
cargado en un entorno con una temperatura que oscile entre 5°Cy 35 °C. 1,052W/kg(Cuerpo) (/2070 z m ) kamertemperatuur en goede ventilatie. Het is aanbevolen om het apparaat absorptiesnelheid (SAR) CESAR 1,052W/kg(Body) 5,725-5,85GHz 14dBm(EIRP)
» La carcasa trasera no es extraible. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m op te laden in een omgeving met een temperatuur tussen 5°C en 35°C. NFC 13,56MHz Z2dBuA/m @10m
Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores registrados para este dispositivo. > De achterkant kan niet worden verwijderd. Opmerkitng‘: de SAR'Wata"dedn hierboven zijn de maximale waarden die voor dit
apparaat zijn gerapporteerd.
GriiBe von realme mobile So starten Sie das Telefon neu Leistungsparameter Funkwellenspezifikationen Pozdrowienia od firmy realme mobile P uruch lef Specyfikacja Specyfikacje dotyczace fal radiowych
Diese Anleitung zeigt Ihnen kurz, wie Sie das Telefon und seine wichtigen Halten Sie die Einschalttaste und die Taste zur Erhohung der Lautstarke Radio Frequenz Max. Ausgangsleistung W tej instrukcji pokrétce opisano, jak korzystac z telefonu i jego waznych funkgji. Aby ponownie uruchomic telefon, jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania Radio Czestotliwos¢ Maks. moc wyjéciowa
Funktionen verwenden. Weitere und detailliertere Informationen zum Telefon gleichzeitig gedriickt, bis die realme-Start-Animation zum Neustarten des Producto RMX5051 GSM 850MHz/900MHz 34dBm Wigcej i szczeg6towe informacje dotyczace telefonu i wskazéwek dla uzytkownika oraz przycisk zwiekszania glosnoascl do czasu wyswietlenia animacjl rozruchawe] realme. Produkt RMX5051 850MHz/900MHz 34dBm
und zur Benutzerfiihrung finden Sie unter: www.realme.com/global/support. Telefons angezeigt wird. 1800MHz/1900MHz 31dBm mozna znalez¢ na stronie: www.realme.com/pl/support. Pi ie danych ze lef GsM 1800MHz/1900MHz 31dBm
) Wie kann ich die auf meinem alten Telefon gespeicherten Daten auf WCDMA Bands 1/4/5/6/8/19 25,2dBm - ) - Za pomoc oferowanej przez realme aplikacji Sklonuj telefon mozna przenies¢ Bands 1/4/5/6/8/19 25,2dBm
&amp; " o Band 2 24dBm Odbiornik Czujnik zdjecia, filmy wideo, muzyke, kontakty, wiadomosci, aplikacje itp. ze starego WCDMA d ]
Vorderseitenkamera sensorflrLicht ein neues libertragen? Bildschirmparameter 17,35cm(6,83 Zoll) Bands 1/3/4/5/8/12/17/18/19/ Aparat przedni i czujnik swiatla telefonu do nowego. ' ' ’ Parametry ekranu gléwnego | 17,35 cm(6,83”) Band 2 24dBm
Mit realme CIone»Phone konnen Sie Fotos, Videos, Musik, Kontnakte, Nachrichten, /126/28/6 25,2dBm 1. Jesli masz stary telefon z systemem Android, najpierw zeskanuj ponizszy kod QR, Bands ”32{)4//256//82/81/26/g 718l 25,2dBm
Apps usw. ganz einfach von Ihrem alten Telefon auf das neue tibertragen. LTE FOD Band 2 3438 potem pobierz i zainstaluj aplikacje Sklonuj telefon, nastepnie otworz te aplikacje na
Lautstarketaste 1.Wenn Sie ein altes Android-Telefon haben, scannen Sie zunéchst den QR-Code an m Przycisk glosnosci i i i iezi iami f LTE FDD Band 2 24dBm
) ¢ > A A " Ab 163,51x77,34x7,99( ) ycisk gf nowym i starym telefonie oraz postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby "
Ein-/Aus-Taste unten. Laden Sie anschlieBend Clone Phone herunter, installieren und 6ffnen Sie messungen g ,34%7,29(mm Band 7 24,2dBm praycisk zasilan wykona¢ zamierzona operacje. Wymiary 163,51x77,34x7,99(mm) Band 7 24,2dBm
es sowohl auf dem alten als auch dem neuen Telefon. Befolgen Sie dabei die Band 13 24,5dBm reyciskzasilania Band 13 54.5dBm
Bildschirmanweisungen. i LTE TDD Bands 38/40/41 25,2dBm EFATE -
Batterie - . LTETDD Bands 38/40/41 25,2dBm
7 . 5860mAh/22,98Wh(Min) n1/n3/n5/n8/n20/n26/n38/ . 5860mAh/22,98Wh(Min)
(Wiederaufladbaren 25,7dBm Bateria n1/n3/n5/n8/n20/n26/n38/
e 6000mAh/23,52Wh(Typ) n40/n41/n66 g 6000mAh/23,52Wh(Typ) 25,7dBm
Bildschirm Fingerabdruck Lithium-lonen-Akku) o SadEm Czytkmk linil papilarnych tpss/iclonephee e com/downiond n40/n:21/n66 .
= = n . w ekranie /1. . . ikseli d
X 32 Megapixel Vorderseite n7 24,2dBm 32 megapikseliz przodu n7 24,2dBm
& Achtung! https://i.clonephone.coloros.com/download Kamera 50 Megapixel + 50 Megapixel + SGNR n28 25,5dBm A - 2. Je$li masz starego iPhone'a, otwérz aplikacje Sklonuj telefon bezposrednio na Aparat 50 megapikseli + 50 megapikseli 5GNR 28 35.5dBm
> DasTelefon und den Akku nicht in der Nahe von Heizgeraten, Kochgeraten oder 2. Sollten Sie ein altes iPhone haben, &ffnen Sie Clone Phone direkt auf dem neuen 8 Megapixel Riickseite n77 25dBm Ostrzezenie nowym telefonie oraz postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zalogowac + 8 megapikseli z tylu 77 25dBm
Hloihdrrtzcl;behaltekm (wie erlfron/kelle;gerfate. Ir‘dukzonskoi]hfe(;der, i Telefon und folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um sich in den n78 28,2dBm > Nie nalezy umieszczac telefonu ani baterii w poblizu lub wewnatrz urzadzeri sig na konto iCloud i zsynchronizowat pliki. 78 >8.2d8m
Elektroherde, Heizkorper, Schnellkochtopfe, Boiler oder Gasherde) und nicht in iCloud-Account einzuloggen und die Dateien zu synchronisieren. . " N Bluetooth 2.4-2,4835GHz 13,5dBm(EIRP) grzewczych, urzadzen do gotowania lub urzadzer wysokocisnieniowych N " o T
oder auf solchen Geréten ablegen, um eine Uberhitzung und mégliche s " Arbeitstemperatur 0°C-35°C S AGWiFl 5 4-2.4835CH T9dBm(EIRP) (takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki indukcyjne, kuchenki elektryczne, Standardowe akcesoria - . X . , Temperatura pracy 0°C-35°C Bl“em?th 2,4-2,4835GHz 13,5dBm(EIRP)
" f tandard-Zubehor / Ll ' z m e A : N " 1 telefon, 1 kabel USB do transmisji danych, 1 instrukcja bezpieczeristwa, 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 19dBm(EIRP)
Explosion des Akkus zu verhindern. . " . - d grzejniki, szybkowary, grzejniki wodne, kuchenki gazowe itp.), aby zapobiec
1Telefon, 1 SIM-Auswerfer, 1 USB-Datenkabel, 1 Sicherheitsanleitung, 515-5,25GHz; 5,25-5,35GHz 20dBm(EIRP) przegrzaniu baterii, ktére moze doprowadzi¢ do wybuchu. 1 skrécona instrukcja, 1 narzedzie do wyciagania karty SIM, 1 futerat ochronny. 5,15-5,25GHz; 5,25-5,35GHz 20dBm EIRP)
» Laden Sie das Gerat bitte nur in normal temperierten und gut durchliifteten 1 Kurzanleitung, 1 Schutzhdille. 0,987W/kg (Kopf) 5G Wi-Fi 5/47-5,725GHz 20dBm(EIRP) ' : 5G Wi-Fi 5.47-5.725GHz 20dBm(EIRP)
Réumen! Es wird empfohlen, das Gert bei Temperaturen zwischen5 °C und 35 SAR-Werte CE SAR . < N IBm( > Podczas tadowania urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu o normalnej ‘i 0,987W/kg(Gtowa) aletl
1,052W/kg (Kérper) 5,725-5,85GHz 14dBm(EIRP) P N " X X . Wartosci SAR CE SAR N 5.725-5.85GHz T4dBm (EIRP)
°C zu laden. ’ NFC 13.56MHz 22dBuA/m @10m temperaturze pokojowej i dobrej wentylacji. Zaleca sie tadowanie urzadzenia 1,052W/kg(Ciato) ' A
. N N L - w érodowisku o temperaturze od 5°C do 35°C. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
» Die Gehduseriickseite ist nicht abnehmbar.

Hinweis: Die oben genannten SAR-Werte sind die héchsten Werte, die fiir dieses
Gerat gemeldet wurden.

realme mobile vous souhaite la bienvenue

Comment redémarrer le téléphone

Maintenez les boutons de marche/arrét et d'augmentation de volume enfoncés

Paramétres de fonctionnement

Spécifications concernant les ondes radio

» Pokrywy tylnej nie mozna zdjac.

Uwaga: powyzsze wartosci SAR sa maksymalnymi odnotowanymi w testach
tego urzadzenia.

KaAwg ppBate atnv realme mobile

NG va EMaveKKIVACETE TO TNAEPWVO

Mapdapetpot mpodiaypaprc

Mpodiaypagic padiokupdtwv

Ce guide vous montre briévement comment utiliser le téléphone et ses fonctions / : c s farrét g Radio Fréquence Puissance de sortie max. AUT6G 0 08NY6G 0aG SeiXVEL OLVTOUA TTWG VA XPNOIHOTIOLEITE TO TNAEPWVO KAL TIG Matiote napatetapéva to Koupni Aerroupyiag kai To koupni avénong évraong PadI6GWV0 SuxveTnTa Méyiotn loxuc E€650U
importantes. Pour obtenir des informations plus détaillées sur le téléphone et des simultanément jusqu'a ce que I'animation de démarrage realme s'affiche pour Modele RMX5051 850MHZz/900MHz 34dBm ONHAVTIKEG )\ElTOl{PVEC Tou. Na TIEPIGOOTEPEG Kall )\E"TOMEQEIC ﬂ)\nPQ‘DOPlK TaUTdXPOVA XPEVOG £wG OTOU EPPAVIOTEL TO animation ekkivnong realme yia Moot 850MHz/900MHz 34dBm
conseils d'utilisation, veuillez visiter: www.realme.com/fr/support. redémarrer le téléphone. GSM T800MH2/1900MHz 37dBm OXETIKa l';E T m)\slwlw‘éo I';ul TG 08nyiec xpriong, emokegBeite T SiedBuvon: EMAVEKKIVNON TOU TNAEQGOVOU. potov RMX5051 GSM 1800MHz/1900MHz 31dBm
< P, www.realme.com/global/support.
Récepteur Capteur de proximité et Comment transférer le contenu d'un ancien téléphone vers un nouveau WCDMA Bands 1/4/5/6/8/19 25,2dBm atxee fpac puoTiouod MG va HETAQEPETE MEPIEXOHEVO A TO TAAIS OTO VEO KIVRTO TNAEQWVO WCDMA Bands 1/4/5/6/8/19 25,2dBm
Caméra frontale capteur de lumiére Vous pouvez utiliser realme Clone Phone afin de transférer facilement photos, vidéos, " " L Band 2 24dBm . P P Mropeite va GluomoIoeTe To realme Clone Phone yia va HETAQEPETE EUKOAA Band 2 24dBm
P N Nl " byt Taille de I'écran principal 6,83 pouces Kapepa &AoBTpac eyyUTTac P Xenolporou M HETAPED Napdapetpog kuplag 08évng 17,35¢m (6,83")
musiques, contacts, messages, applications, etc. depuis votre ancien téléphone vers Bands 1/3/4/5/8/12/17/18/19/ 25.2dBm QWTOYPAPIEC, BIVTED, HOUTIKN, EMAPES, UNVUUATA, EQAPHOYEG KATT. amd To a6 oag M ’ 4 Bands 1/3/4/5/8/12/17/18/19/ 25,2dBm
votre nouveau téléphone. 0/26/28/6¢ " MAEQWVO 01O Véo. /26/28/61 "
Touches volume 1. Si vous disposez d'un ancien téléphone Android, scannez tout d'abord le code QR LTE FDD Band 2 24dBm Mhriktpo éviaonc 1. EQv éxete évamalié tAé@wvo Android, Tp@Ta 0apwote Tov KwSiké QR mapakdtw LTE FDD Band 2 24dBm
Touche marche/arrét C"?E“O‘{S' P“‘tS te:echargez e‘:ﬁlﬁtauez C":“E_P’w;‘e- QU‘:VEZ[?”SU‘.‘?VC'°”9 Phone sur Dimensions 163,51x77,34x7,99(mm) Band 7 24,2dBm Mktpo Tpopodoaiag Kal, 0Tn OLVEXELD, KateBAoTe Kat eykataotriote To Clone Phone, ot ouvéxeia avoifte AtGoTaon 163,51x77,34%7,99(mm) Band 7 24,2dBm
::r:i:::ll;n Zravt?of nouveau telephone et suivez les instructions a fecran pour Band 13 24,5dBm 70 Clone Phone 1600 ota véa 600 Kat ota makid TNAEQwva Kal aKoAouBHOTE TIg Band 13 24,5dBm
P ’ 5860mAh/22,98Wh(Min) LTE TDD Bands 38/40/41 25,2dBm odnyie ot 086vn yia va ohokANpwoETe T Aertoupyia. LTE TDD Bands 38/40/41 25,2dBm
m, in .
Batterie ’ n1/n3/n5/n8/n20/n26/n38/ B 5860mAh/22,98Wh(Min) n1/n3/n5/n8/n20/n26/n38/
§ 6000mAh/23,52Wh(Typ) 25,7dBm Mmatapia 25,7dBm
Gntaur dempreinte ”® "40/"421 /66 — Aakruké anorémpa 0dévc 6000mAh/23,52Wh(Typ) n40/n421 /n66 o
n m n m
N https://i.clonephone.coloros.com/download 32-mégapixels a l'avant n7 24,2dBm . . v . . n7 24.2dBm
PuaI PE - https://i.cl hone.coloros. I 50 Megapixels + 50 Megapixels i
A Avertissement 2.Sivous avez un ancien iPhone, ouvrez Clone Phone surfe nouveau éléphone Caméra 50-mégapixels-+ 50-mégapixels SGNR n2s 255d8m & npocisonoinon ovts 2 i e e Phons o et Cons Do e st )0 Kt Kanepa +8 MegapixelsRear sen 8 255d8m
> Ne placez pas le téléphone ou la batterie a proximité d'équipements de chauffage, de directement, puis suivez les instructions a I'écran pour vous enregistrer sur votre compte +8-mégapixels a l'arriére n77 25dBm > Mnv TonoBereite to Tr])\éwwvo v Hnatapla kovrd H]’péca oe GUUKE?& . K P " ¢ . niee - n77 25dBm
cuisson, de récipients & haute pression (comme un four & micro-ondes, une plaque & Cloud ot syr;chrcniser s fchiers 78 >8.2dBm O¢ppavon, e€omiopd payeipépatog, Soxeia upnArig mieang (6mwe govpvoL aKvouenmz S uény}sc otnv 086vn yia va cuvdebeite oto Aoyaptaous iCloud katva 32 Megapixels Front 78 28.2d8m
induction, un four électrique, un radiateur, un autocuiseur, un chauffe-eau, une . Température de Bluetooth 5 424835GH2 73 Sdle(EIRP) HIKPOKUUATWY, EMaywyIKA Kougiva, NAEKTPIKOG povpvog, BeppavTripag, OUYXPOVIOETE Ta apxeia. Siuetooth 343483502 3 Sd'Bm(EIRP)
i it ot e o )
3 , 1 Outi i , , 1 Gui urité, v (Al . . H . . . J s
dupourraltproveq e N ) 1 Guide amide, 1 Coque de protection 5,15-5,25GHz; 5,25-5,35GHz 20dBm(EIRP) e y ¥ y 1 mAéguvo, 1 kahdSlo Sedopiévwy USB, T 0dnyos aogakelag, . 5,15-5,25GHz; 5,25-5,35GHz 20dBm(EIRP)
» Lors qu charger'ne'nt, placez I'appareil gans une piéce & terpperature ambiante et 4 g DAS téte (0,987W/kg) 5G Wi-Fi 5.47-5,725GHz 20dBm EIRP) > Katd tn @dption, TOMoBETAOTE T GUCKEUN O TIEPIBANOV pe Kavovikr Beppokpacia 1 08nyoc yprivopng ekkivnong, 1 epyaleio e€aywync SIM, 1 mpootateuTikr Brikn. 0,987W/kg(Kewdh 5G Wi-Fi 5,47-5,725GHz 20dBm(EIRP)
parf_altement ate;ee.:l‘es(t recornr(\wande c:Ie mfnrz Lgpi)zrseﬂcen charge dans un Valeurs DAS CE DAS DAS tronc (1,052W/kg) 5,725-5,85GHz 74dBm(EIRP) Swpatiov K'm KaAO s{as'p\uué. Zl{vnc:rdml n Dwdprlcr] TNG OUOKEUNG O TePIBANNOV pE SAR Tipéc CE SAR 1‘0§2W/kgzzix¢2)l) 5,725-5,85GHz T2dBm EIRP)
environnement dont la temperature varie entre > °¢ €4 35 ¢, DAS membres (2,970W/kg) NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m Beprokpaoiamou kupaiveratand 57 C ~ 357 C. ' gLEOH NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
>l n'est pas possible d'enlever le couvercle arriére. : " ¢ 4
pasp Remarque: Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour > Aev pmopei va agaipebei to miow kaAvppa. Snueiwon: Ot mapanavw TipéG SAR eivat ot UPNAGTEPEC TIHEG TTOU avapEpovTal
cet appareil. Y10l QUTAV T GUOKEU.
Udvozli Ont a realme mobiltelefon A telefon djrainditasa Specifikacio Radiohullam adatai Salutari de la realme Mobile! Cum sa reporniti telefonul Specificatii Specificatii unde radio
Ez az Gtmutaté bemutatja a telefon hasznalatat és fontos funkcidit. Tartsa lenyomva egyszerre a Bekapcsol6 és a Hangeré novelése gombot, amig a Radio Frekvencia Max. kimeneti teljesitmény Acest ghid va arata pe scurt cum sa utilizati telefonul si functiile importante ale Pentru a reporni telefonul, apasati simultan pe butonul de pornire si pe butonul de Radio Frecventa Max. Putere de iesire
A telefon és a felhasznaldi Gtmutatasrol tovabbi és részletes informaciokért realme bekapcsolasi animaciéja meg nem jelenik a késziilék ujra inditasakor. Termék RMX5051 GsM 850MHz/900MHz 34dBm acestuia. Pentru informatii mai detaliate despre telefon si instructiuni pentru marire volum pana cand ecranul afiseaza animatia de repornire realme. produs RMX5051 G 850MHz/900MHz 34dBm
kérjiik latogatas: www.realme.com/global/support. A régi mobilon 1évé tartalom atvitele az 4j mobilra 1800MHz/1900MHz 31dBm utilizator, vd rugdm sa vizitati: www.realme.com/global/support. Cum sa transferati date de pe un telefon mobil vechi pe unul nou 1800MHz/1900MHz 31dBm
El6lapi hangszoro Kozelség érzékels & Arealme telefon kénozés funkcié segitségével fényképeket, videokat, zenét, WCDMA Ba”“;”ijf/s” 9 2255;:33'" Receptor Senzorgelproxim\tate si Puteti utiliza aplicatia Clona telefon realme pentru a transfera cu usurinta WCDMA Bands;ﬂlf;ﬁ/s/]g Zzsﬁjc:gam
; an m M < ina - . . an =
EliilsS kamera fényérzékels né , lizeneteket, alkalrr stb. lehet kénnyedén atvinni a régi F& képernyd paraméterei 17,35cm(6,83") Camera frontald senzor deuming fotografi, clipuri video, muzica, contacte, mesaje, aplicatii etc. de pe vechiul Parametri ecran principal 17,35cm (6,83 Inch.)
telefonrdl az Gjra . 4 Bands 1/3/4/5/8/12/17/18/19/ 25.2dBm telefon pe cel nou, . 4 Bands 1/3/4/5/8/12/17/18/19/ 25.2dBm
. 20/26/28/66 i . ; ; i A i 20/26/28/66 "
i . 5 PR " ORKS 4 . 1. Daca ati avut anterior un telefon Android, scanati mai intai codul QR de mai jos,
Hangers gomb 1. Egy régi AAndrold Keleyfongse&eben elészor be kell 9Ivasn| aulentvlv QR kodo& és LTE FDD Band 2 >4dBm Tasta volum ca ajl avt Tor Hn t ! " o LTE FOD Band 2 24dBm
letdlteni, majd feltelepiteni a Clone Phone alkalmazast, ezt kovetéen pedig meg kell . . descarcati si instalati aplicatia Clona telefon, apoi deschideti-o atét pe telefonul
| Bekapcsols gomb o e el one Thone alamazast ezt o gmeg el Méret 163,51x77,34x7,99(mm) Band 7 24,2dBm Tasta de pornire atsi i si urmati instructiuni i Dimensiuni 163,51x77,34x7,99(mm) Band 7 24,2dBm
pesolo g nyitni a Clone Phone alkalmazést mind az dj, mind pedig a régi telefonon, és kévetni - - . Band 13 >4.5dBm nou, cat i pe cel vechi si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza - . . Band 13 S2508m
kell a képernyén megjelend utasitasokat a miivelet befejezéséhez. TET0D 5 = operatia. -
ands 38/40/41 25,2dBm LTETDD Bands 38/40/41 25,2dBm
= = < 5860mAh/22,98Wh(Min) n1/n3/n5/n8/n20/n26/n38/ . 5860mAh/22,98Wh(Min) n1/n3/n5/n8/n20/n26/n38/
E g 25,7dBi g 25,7dB
| Ujilenyomat képerny6 Akkumulstor 6000mAh/23,52Wh(Typ) n40/n41/n66 m Ecran de amprenta Baterie 6000mAh/23,52Wh(Typ) Nn40/n41/n66 m
n2 24dBm . n2 24dBm
A Fi 4 https://i.clonephone.coloros.com/download 50 megapixeles + 50 megapixeles 5GNR n7 24,2dBm A Avertisment Dach ati htth://l.c!s:epho;e.ca!Zro.s,colltn/d‘omgloavd efon di 50 megapixeles + 50 megapixeles 5GNR n7 24,2dBm
Figyelmeztetés Kamera + 8 megapixeles hatul n28 25,5dBm > Nu asezati telefonul sau bateria in apropierea sau in interiorul echipamentelor 2 Tfalafgl avut antetr.lt.)r \:n ! i on.ele, desc ideti ap Icatgla ona te e‘onl |rec: ple Camera + 8 megapixeles Spate n28 25,5dBm
> A telefont vagy az akkumulétort ne helyezze f(itéberendezésre vagy annak 2.Ha a régi telefonja egy iPhone, nyissa meg kozvetleniil a Clone Phone alkalmazast 32 megapixeles el8l n77 25dBm de incilzire, echipamentelor de gatit, vaselor de inalt presiune (cum ar fi _nCT“ de? on sl um.1a,|f||n.s rulc,lum @ de pe ecran pentru a va conecta la contu 32 megapixeles fata n77 25dBm
kozelébe, f6zéshez hasznalatos berendezésbe, nagynyomasu edénybe (pl. az Uj telefonon, és kdvesse a képernyén megjelené utasitasokat, hogy jel 1 n78 28,2dBm cuptoarele cu microunde, aragazul cu inductie, cuptorul electric, inclzitorul, iCloud i '3"5”‘“0"'13 slerele. n78 28,2dBm
mikrohulldm siitébe, indukcios tizhelyre, elektromos siitébe, melegité aziCloud fickba térténé bejelentkezéshez és engedije szinkronizélni a fajlokat. Uzemelési hémérséklet 0°C-35°C Bluetooth 2,4-2/4835GHz 13,5dBm(EIRP) aragazul sub presiune, incalzitorul de ap3, aragazul etc). pentru a preveni Accesorii standard Temperaturd in 0°C-35°C Bluetooth 2,4-2,4835GHz 13,5dBm(EIRP)
eszkozre, nagynyomasu kuktaba, vizmelegitére, gaztiizhelyre stb.), hogy az < . 24G Wi-Fi 2/4-2,4835GHz 19dBm(EIRP) incalzi iei i 1 telefon, 1 cablu de date USB, 1 ghid de sigurant, 1 ghid rapid de utilizare, timpul functionarii 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 19dBm(EIRP)
Szokasos tartozékok supraincalzirea bateriei ceea ce poate duce la o explozie. 9! g ta, 19 P
akkumulator taimelegedjen és esetleg felrobbanasat. " telefon. 1 USB-adatkdbel. 1 biztonsaai dtmutato, | tmutato 5,15-5,25GHz; 5,25-5,35GHz 20dBm(EIRP) 1 dispozitiv extragere carteld SIM, 1 husa de protectie. 5,15-5,25GHz; 5,25-5,35GHz 20dBm(EIRP)
eleton, -adatkabel, iztonsagl utmutato, 'ors utmutato, i-Fi _ I P < % % PR P P N i Ei -
> Toltés kozben helyezze a késziléket normal szobahémérséklet i6 szellézést | SIeItsvolitd conkise, 1 védotoh g gy SAR értékek CEsAR 0,987W/kg(fej) 5G Wi-Fi 5,47-5,725GHz 20dBm.EIRP) > lLa |ncarcare: va ruga[n sa ampla.sgl dlSpOIZ\l.IVLI| |ntf un mediu canﬁe)are«o Valori SAR CESAR 0,987W/kg(Cap) 5G Wi-Fi 547-5,725GHz 20dBm(EIRP)
biztosits helyre. Ajanlott az eszkézt olyan helyen talteni, ahol a hémérséklet 5 °C 4 1,052W/kg(test) 5,725-5,85GHz 14dBm(EIRP) tgmpera}ura .rlormala a ca!nerel sio VEn(I|a§I§ buna‘. S? Eecomaﬂnda |ncircarea 1,052W/kg(Corp) 5,725-5,85GHz 14dBm(EIRP)
&5 35 °C kozott van, NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m dispozitivului intr-un mediu cu o temperatura cuprinsa intre 5°C ~35°C. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
> Ahatso fedelet nem lehet leszerelni. Megjegyzés: A fenti SAR-értékek az eszkoznél jelentett legmagasabb értékek. » Coperta din spate nu poate fi indepartata. Not: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari valori raportate pentru acest dispozitiv.
Zdravime z realme mobile Jak restartovat telefon Specifikace Specifikace radiovych vin Saudacées da realme mobile Como reiniciar o telefone Especificagbes Especificagées das Ondas de Radio
Tato prirucka stru¢né ukazuje, jak pouzivat telefon a jeho dulezité funkce. Stisknéte a podrzte soucasné vypinac a tlacitko pro zvyseni hlasitosti doba, po Radio Frekvence Max. Vystupni vykon Este guia mostra resumidamente como usar o telefone e suas fungées Mantenha pressionados os botoes de ligar e aumentar o volume ao mesmo tempo Radio Frequéncia Max. Poténcia de saida
Podrobnéjsi informace o telefonu a pokyny pro uzivatele naleznete na adrese: kterou se zobrazi animace spusténi realme, aby se telefon restartoval. Produkt RMX5051 GSM 850MHz/900MHz 34dBm importantes. Para obter informagées mais detalhadas sobre o telefone e até que a animagao de inicializagao do realme ser exibido para reiniciar o telefone. Produto RMX5051 Gsm 850MHz/900MHz 34dBm
www.realme.com/cz/support. Jak pFenést stary mobilni obsah do h bilniho telef 1800MHz/1900MHz 31dBm orientacao do usuario, visite: www.realme.com/global/support. Como transferir o contetido do celular antigo para um novo aparelho 1800MHz/1900MHz 31dBm
realme Clone Phone muizete pouzit ke snadnému prenosu fotografii, videi, hudby, WCDMA Bands;;:f;é/sﬂ 9 22543;::::1 Receptor Sensor de proximidade e luz VoFé. pode utsatr orealme Clone Phlt?nerpara(;ransfe‘ri: f?tos, videos, WCDMA Bands;a/:fgélslw 2254?,:;?
Reproduktor Senzor pfiblizeni & kontakt(, zprav, aplikaci atd. Ze starého telefonu do nového. i i<plei o Camera Frontal musica, contatos, mensagens e aplicativos do seu telefone A PR "
Predni kamera Svételny senzor 1. Pokud mate stary telefon Android, nejprve naskenujte QR kéd nize, poté Velikost displeje 17,35cm(6,83) Bands 1/3/4/5/8/12/171167197 25 2d8m antigo para o telefone realme. Parametro do ecrd principal | 17,35cm (6,83") Bands 1/3/4/5/8/12/17/18719/ 25.2d8m
stahnéte a nainstalujte Clone Phone, dale oteviete Clone Phone na novém i 0/26/28/6 . 1.Se o seu telefone antigo é Android, digitalize nele e no celular realme o codigo /26/28/6
Tiatitko hlasitosti starém telefonu a dokoncete operaci podle pokyn(i na obrazovce. LTEFDD Band 2 24dBm Botio devolume QR abaixo, faga o download e instale o aplicativo Clone Phone. Abra o aplicativo LTE FDD Band 2 24dBm
By i ) Rozmér 163,51x77,34x7,99(mm) Band 7 24,2dBm Botao ligar/desligar Clone Phone nos telefones antigo e realme e siga as instrucdes na tela para Dimensé&o 163,51x77,34x7,99(mm) Band 7 24,2dBm
Tlacitko zapnuti / vypnuti Band 13 24,5dBm concluir a operagio. Band 13 22.5dBm
LTE TDD Bands 38/40/41 25,2dBm LTETDD Bands 38/40/41 25,2dBm
N 5860mAh/22,98Wh(Min) n1/n3/n5/n8/n20/n26/n38/ . 5860mAh/22,98Wh(Min) n1/n3/n5/n8/n20/n26/n38/
25,7dBi 3 4
https://i.clonephone.coloros.com/download Baterie 6000mAh/23,52Wh(Typ) 40/n41/n66 " Sensor de impressao digital 1 Bateria 6000mAh/23,52Wh(Typ) n40/n41/n66 257d8m
Snimac otiski prstii v displeji n2 24dBm https:/i.clonephone.coloros.com/download n2 24dBm
2. Z(Tkud l:nat? starL\Phone, otevvli;tle (ilo;el ihoae nz;novemhtelefon: ans El 50 Megapixelti + 50 Megapixelti SGNR n7 24,2dBm & Atencéao 3 Se 0 seu telefone a':t;g(; B umFi)Phon‘e abra 0‘ Clone Phone diretamente no 50 Megapixels + 50 Megapixels 5GNR n7 24,2dBm
L podle pokynd na obrazovce se prihlaste k G¢tu iCloud a synchronizujte soubory. Fotoaparat +8 Megapixelii Zadni n28 25,5dBm . NG . . . 4 ca + 8 Megapixels Trasei n28 25,5dBm
Nao coloque o telefone perto de equipamentos de aquecimento, i i 5 i i amara gapixels Iraseiro -
A Varovani Standardni prislugenstyi 32 Megapixelti Predni 77 >5dBm eletrodor(;{]ésticos e cocp o utens?lio‘: ool ressé(l como fomos telefone realme e siga as instruges na tela e fazer o login em sua conta do iCloud 32 Megapixels Frente N7 25dBm
» Neumistujte telefon nebo baterii do blizkosti nebo uvnitf topnych zafizeni, Ttolofon 1 tP *kabel USB.1 bezpeénostni privodce. 1 rvchly privod 78 582dBm N # h dg inducio, f ét P d Jas elétri antes de sincronizar os arquivos. n78 28,2dBm
kuchyhskych zafizeni, Kotlakych nadob (jako j ikrovinné trouby, indukéni elefon, 1 datovy kabe , 1 bezpe¢nostni priivodce, 1 rychly priivodce, 4 micro-ondas, aparelho de indugao, forno elétrico, aquecedor, panelas elétricas, . N 2
uchynsigieh zarizen!, vysokotla e nado Ga ©Jsou mikrovinne trouby, Indukent 1 nastroj pro vysunuti SIM, 1 ochranné pouzdro. . o250 Bluetoglh 2/4-2,4835GHz 13,5dBm(EIRP) aquecedores de agua, fornos a gés etc.) para evitar o superaquecimento da Acessdrios padrao Temperatura de o 2o Bluetooth 2,4-2/4835GHz 13,5dBm(EIRP)
spordk, elektricka trouba, topeni, tlakovy hrnec, ohfivac vody, plynovy sporak atd.), Provozni teplota 0°C-35°C 324G Wi-Fi 24-24835GHz 19dBm(EIRP) bateria ho celul bo de dad a . funcionamento 0°C-35°C > AGWiFi 3 4-2.4835GHz T9dBmEIRP)
. " . N es ; 5 ,4-2; X 1A e USB, 1 Gui 1 Guia rapido, 2 42,
Aby nedoslo k poskozeni baterie prehfati, které mize vést k vybuchu. 5,15-5,25GHz; 5,25-5,35GHz 20dBm (EIRP) ) ) pare o.ceuu ar, 1 Cabo de dados uia de seguranga uia rapido, 5715-5.25GHz 5,255,350z 20dBmEIRP)
o L L o . . 5GWiFi 5475 925GHs 20dBmEIRP) > Carregue seu telefone em temperatura ambiente, longe da luz solar direta, 1 pino de ejecao SIM Card, 1 capa protetora. 5G WikFi 5475 725GH 20dBm(EIRP)
» Pri nabijeni umistéte zafizeni do prostfedi s normalnf pokojovou teplotou a dobrym Hod SAR | CESAR 0,987W/kg(hlava) L ambientes imidos, molhas ou quentes. A temperatura do ambiente devera ser de 0,987W/kg(Cabega) o — z a
vétranim. Doporuuje se nabijet zafizeni v prostiedi s teplotou od 5 ° C do 35° C. odnoty 1,052W/kg(tél 5,725-5,85GHz 14dBm(EIRP) o . Valores SAR CESAR 5,725-5,85GHz 14dBm(EIRP)
K g(télo) 5°Ca35°C. 1,052W/kg(Corpo)
» Zadni kryt nel dstranit. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m NFC 13,56MHz Z2dBuA/m @10m
aani kryt nelze odstranit. . 2.z "
Poznémka: Ve uvedend hodnoty SAR jsou nejvy3&i hodnoty hiSené pro toto zafizent, > Otampo traseiro do telefone néo é removivel. Nota: Os valores SAR acima sa os valores mais altos reportados para este dispositivo,
Vita vas telefén realme Ako restartovat telefén Specifikacia Specifikacie radiovych vin Pozdravi iz realme mobile Kako ponovo pokrenuti telefon Specifikacija Specifikacije radijskih valova
Této prirucka vam stru¢ne ukéze, ako pouzivat telefon a jeho dolezité funkcie. Na restartovanie telefénu stlacte a su¢asne podrzte tlacidlo napjania a tlacidlo Radio Frekvencia Max. vystupny vykon Ove upute ukratko pokazuju kako koristiti telefon i njegove bitne funkcije. Pritisnite i drZite tipku za napajanje i tipku za povecanje glasnoce istovremeno dok Radijska Frekvencija Najveca izlazna snaga
Dalsie a podrobné informacie o teleféne a navod na pouzivanie najdete na adrese: 2zvysenia hlasitosti znizenia hlasitosti, kym sa nezobrazi bootovacia animécia realme. Produkt RMX5051 GsM 850MHz/900MHz 34dBm Podrobnije informacije o telefonu i korisnicke upute potrazite na adresi: se ne prikaze animacija pokretanja realmea kako biste ponovno pokrenuli telefon. Proizvod RMX5051 Gsm 850MHz/900MHz 34dBm
www.realme.com/global/support. $oi s L cpiet —
www.realme.com/global/support. Ako preniest mobilny obsah do nového mobilu LSO%M:‘/Z‘S;‘;%V‘/:‘QZ 235‘ ;:; 9 PP Kako sadrzaj iz staroga premjestiti u nov mobilni telefon LSOZMH/Z/ /1 9/°?"¢HZ 31 d:;
Pomocou aplikacie realme Clone Phone mozete jednoducho preniest fotografie, WCDMA an SB T3 ZAdB L Prijemnik Senzor blizine i Za jednostavno prebacivanje fotografija, videozapisa, glazbe, kontakata, poruka, WCDMA an 5; 4d5 6/8/19 ZS’ﬁB m
oredng fsw‘uchadlyn: Senva pribliienia a vided, hudbu, kontakty, spravy, aplikacie atd. zo starého telefénu do nového. Velkost obrazovky 17,35cm(6,83") — 1/3/4/:73/1 STaRS m Prednja kamera senzor svjetla alelﬁacha itd. iz staroga u nov mobilni telefon mozete uporabiti aplikaciju realme Parametar glavnog zaslona 6,83 inca — and 2 24dBm
rednyotoapara svetelny senzor 1. Ak méte stary telefon so systémom Android, najprv naskenujte nizsie uvedeny ands 20/26/28/66 25,2dBm Kloniraj tel‘efon‘, . . f - R . ands 1/3/04//256//52/8]/26/; 7nenst 25,2dBm
kéd QR, potom si stiahnite a nainstalujte aplikaciu Clone Phone, potom otvorte 3 1. Ako p‘osj'e‘dujet‘e s‘tarl A”‘?"’,'d telefon, prvo sKenlraJte QRkad u nastavku, zatim
” likaciu Clone Phone v novom aj starom telefén dfa pokynov n R 1635177 34x7 99 LTE FDD Band 2 24dBm Tipka za glasnocu preuzmite i instalirajte Kloniraj telefon, otvorite je u starom i novom telefonu te za . . LTE FDD Band 2 24dBm
Tlaidlo hlasitosti zgraza:vuke ;o:on&ieeope;c?u a) starom telefone a podia pokynov na ozmery ,51x77,34x7,99(mm) Band 7 24,2dBm Tipka za ukljutivanje - iskljutivanje dovrienje postupka postupite prema zaslonskim uputama. Dimenzije 163,51x77,34x7,99(mm) Band 7 24,2dBm
Tlaidlo napéjania : Band 13 24,5dBm Band 13 24,5dBm
o 5860mA/22,98Wh(Min) LTETDD Bands 38/40/41 25,2dBm 5860mAh/22,98Wh(Min) LTE TDD Bands 38/40/41 25,2dBm
Batéria g i 4
6000mAh/23,52Wh(Typ) n1/n3/n5/n8/n20/n26/n38/ 25,7d8Bm Baterija 6000mAN/23.52Wh(Typ) n1/n3/n5/n8/n20/n26/n38/ 25,7dBm
1n40/n41/n66 Skener otiska prsta ] n40/n41/n66
grg?pa‘ceﬁdtlaiku prsta https://i.clonephone.coloros.com/download 32 Megapixelov Predny n2 24dBm https://i.clonephone.coloros.com/download 32 megapiksela prednja n2 24dBm
A . 2. Ak méte stary iPhone, otvorte Clone Phone priamo v novom teleféne, podia Fotoaparét 50 Megapixelov + 50 Megapixelov 5GNR n"; ;‘S‘Eg E: A Upozorenje 2. Ako posjedujete stari Phone, Kloniraj telefon otvorite izravno  novorn telefonu Kamera o meaapikeals 1 50 magapiksel SoNR nn278 ;:;gg:
Upozornenie pokynov na obrazovke sa prihlaste do konta iCloud a synchronizujte stibory. + 8 Megapixelov Zadny o~ ZédBm o . - . o i, prema zaslonskim uputama, prijavom u iCloud sinkronizirajte datoteke. + 8 megapiksela straznja 77 ZédBm
> Telef6n ani batériu neumiestiujte do blizkosti alebo do vnutra vykurovacich o > B_aterlju 'Il telefon ne postqvljajte p_okra) iliu grijacu |||Aopren1u za kuhanje il
zariadeni, zariadeni na varenie, vysokotlakovych nadob (ako st mikrovinné ran Standardné prisluSenstvo n78 28,2d8m visokotlacne posude (kao $to su mikrovalne pecnice, indukcijska kuhala, Standardni pribor n78 28,2dBm
indukéné’variée elektrické n]r’ ghﬂevaée tI;’kové hrnce, ohrievace vody, pl nf:’vé 1 telefén, 1 USB datovy kabel, 1 bezpecnostna prirucka, 1 strucna prirucka, Prevadzkova teplota 0°C-35°C Bluetooth 2,4-24835GHz 13,5dBm(EIRP) elektricna pecnica, grijac, ekspres lonac, grijalica vode, plinska pecnica itd.), 1 telefon, 1 USB podatkovni kabel, 1 sigurnosne upute, 1 kratke upute, Radna temperatura 0°C-35°C Bluetooth 2,4-24835GHz 13,5dBm(EIRP)
sporaky atd.), al; ste zabréni\'\y' rehriatiu b’atérie o méié viest k 'buchyt;p Y 1 nastroj na vysunutie SIM karty, 1 ochranné puzdro. 24G WiFi 2,4-24835GHz 19dBm(EIRP) radisprjecavanja pregrijavanja koje moze uzrokovati eksploziju. 1alat za {zbacivanje ladice za SIM’karticu 1 zastitna to;bica ' 24G Wicki 24-2,4835GHz 19dBm(EIRP)
porely @i @by . ' N ) 515-5,25GHz; 5,25-5,35GHz 20dBm(EIRP) > Pri punjenju, uredaj postavite u dobro provjetravano podrugje, na normalnoj ' ’ 5,15-5,25GHz; 5,25-5,35GHz 20dBm(EIRP)
anna'buam um',e“;'te_ z;na.deme:o prf{Stredl':f_ s Ynormalno:;'lzbovlou leplglozjca Hodnoty SAR CESAR 0,987W/kg(Hlava) 5GWiFi 5/47-5,725GHz 20dBm(EIRP) sobnoj temperaturi. Preporucuje se punjenje uredaja na okolnoj temperaturi SAR vrijednosti | CE SAR 0,987W/kg(Glava) 5G Wi-Fi 547-5,725GHz 20dBm(EIRP)
o ryron vetranim. Zariadenie sa odporGca nabijat v prostredi s teplotou od 5 y 1,052W/kg(Telo) 5,725-5,85GHz. 14dBm(EIRP) u rasponu 5 °C ~ 35 °C. y 1,052W/kg(Tijelo) 5,725-5,85GHz 14dBm(EIRP)
do35°C. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m

» Zadny kryt sa neda odstranit.

Poznamka: Vyssie uvedené hodnoty SAR st najvyssie hodnoty hlasené pre toto
zariadenie.

» Straznji se poklopac ne moze ukloniti.

Napomena: Gore navedene vrijednosti SAR-a najvece su vrijednosti prijavljene

za ovaj uredaj.
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